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en la sala de turbinas de la antigua factoría 
eléctrica convertida desde el año 2000 en mu-
seo y centro de arte contemporáneo. 
Lo primero que destaca en esta intervención 
es su sencillez: consiste en una grieta, una in-
cisión, que comienza leve a la entrada de la 
Tate, en el suelo de cemento, y se prolonga a 
lo largo de toda su extensísima superficie, de 
un lado a otro, ensanchándose y penetrando 
hacia dentro del cemento de manera aparen-
temente caprichosa, como si fuera el resulta-
do de un terremoto selectivo o la huella de 
un rayo divino en este mundo sin dioses. Ap-
enas una línea, un gesto minimalista, podría-
mos decir, que crece y se desparrama hasta 
mostrar una hendidura, un corte profundo, 
en las entrañas de la tierra. No cabe duda: 
lo que está ante nuestros ojos es, de entrada, 
un cuestionamiento directo de la institución 
museo, cuyos cimientos resultan vulnerados 
en ese acto de desgarramiento. En la grieta 
sinuosa. 
Pero hay más. El título que Doris Salcedo ha 
puesto a su obra, Shibboleth, es una palabra 
hebrea que aparece en la Biblia, en uno de los 
llamados libros históricos del Antiguo Testa-
mento: Jueces, 12, 5-6. Shibboleth significa 
«espiga», aunque lo importante no es su sig-
nificado, sino su uso: al término de una batal-
la en las riberas del Jordán, los vencedores 
identificaban a los vencidos que querían cru-
zar el río sin ser reconocidos como enemigos 
haciéndoles decir esa palabra. Al no poder 
pronunciarla correctamente, los detenían y 
los degollaban. De modo que la palabra es 
un signo que denota la exclusión del otro, del 
extranjero: de aquel que no puede modular el 
lenguaje como nosotros. 
Con ese sentido la emplea uno de los más 
grandes poetas de nuestro tiempo, Paul Celan, 
en un juego cruzado de alusiones que remite 
a la vez a la rebelión obrera de febrero de 
1934 en Viena y a la consigna de la España 
republicana, que se convertiría en lema de la 
defensa de Madrid: «Corazón:/ date a conocer 
también/ aquí, en medio del mercado./ Di a 
voces el shibbolet/ en lo extranjero de patria:/ 
Febrero, no pasarán». Sobre ello, leyendo a 
Celan, sobre los excluidos de la comunidad, la 
cifra secreta de esa palabra extraña, shibbo-
let, escribiría también un ensayo, a la vez lu-
minoso y discutible, Jacques Derrida. 
Shibboleth nos remite a Babel: a esa ruptura 
de la condición humana, pluralidad de las len-
guas, que nos confronta y nos dispersa. Cica-
triz inscrita en el corazón, en los fundamentos 
del museo de Occidente, Doris Salcedo nos 
habla, a la vez, de la dispersión que divide a 
todo ser humano de su semejante y de esa 
historia prolongada de la exclusión que hoy 
llamamos Occidente, o Europa, con la buena 
conciencia de haber pretendidamente super-
ado lo que antes: Shibbolet, se llamaba co-
lonialismo. Así que frente a eso nos sitúa esa 
grieta, o cicatriz: frente a la palabra que ex-
cluye. La última. La que de una vez por todas 
debiéramos borrar del lenguaje. De todos los 
lenguajes humanos. La grieta: shibbolet, esa 
palabra quiere decir frontera.

El Mundo. 25/10/2007.

Curator Achim Borchardt-Hume said the work 
aims to be an interactive experience. “It is 
something you should engage with close up,” 
he said. “You have to walk the line.” But per-
haps not too close: Tate confirmed that staff 
will be on hand to warn visitors about the dan-
gers of tripping and falling.

The Guardian Unlimited. 08/10/2007.

Tate staff will be on hand to warn visitors 
about the dangers of tripping and falling into 
the gap.

BBC.

Pour ne pas nuire à la perception de l’oeuvre, 
aucune barrière de sécurité n’a été installée.

Le Monde. 12/10/2007.

El riesgo de una caída ha sido increíblemente 
otro de los temas cubiertos por la prensa. The 
Times, The New York Times y The Guardian 
registraron en sus páginas la caída de las tres 
primeras ‘víctimas’ de ‘Shibboleth’ (que alcan-
za en ciertos fragmentos 91 centímetros de 
profundidad). Una de ellas le dijo sorprendida 
a The Guardian que había pensado que la gri-
eta estaba pintada en el piso de la sala.

El Tiempo. 16/10/2007.

Tres personas que visitaron la “Tate Mod-
ern” para contemplar “Shibboleth”, la última 
obra de la artista colombiana Doris Salcedo, 
tropezaron con la gran grieta irregular que ha 
abierto la escultora en el suelo de la galería 
londinense.
La obra, calificada por la colombiana de “si-
lenciosa”, se exhibe en su llamada “Sala de 
las Turbinas”, desde la semana pasada y ya ha 
motivado accidentes.
Un portavoz del museo de arte moderno in-
formó de la caída de estos tres visitantes, 
que acudieron en visita privada a admirar el 
proyecto de Salcedo, se debió a que tropezar-
on con la fisura que adornará durante 6 meses 
el suelo de la planta baja de la “Tate”.

“Esos tres ‘desafortunados’ pudieron compro-
bar en primera persona lo perturbadora, con-
flictiva y difícil que es esta creación”, señaló 
la autora.
A pesar de esos calificativos, la grieta de unos 
167 metros de largo, que perfora el cemento 
y deja entrever trozos de cable insertados en 
una especie de molde de hormigón, ha con-
vertido a la galería en el museo de arte mod-
erno más visitado de la ciudad.
Por suerte, los tres visitantes, cuya experiencia 
se queda en algo anecdótico para las 12,000 
personas que han salido ya indemnes de la 
galería tras ver la obra, no sufrieron heridas 
de gravedad, aunque tuvieron que ser atendi-
dos en un primer momento por agentes de la 
galería.

Yucatán. 15/10/2007.

Tres visitantes cayeron ayer al suelo al meter 
el pie en la grieta abierta en el suelo de la Tate 
Modern de Londres, creación de la artista co-
lombiana Doris Salcedo. En el primer día de 
apertura al público de «Shibboleth», una fisura 
en el cemento de la gran Sala de Turbinas que 
se va agrandando como zanja provocada por 
un terremoto y que simboliza la separaciones 
de razas, culturales y sociales que existen en 
el mundo, unas doce mil personas pasearon 
por el recinto. «Tres visitantes metieron el pie 
sin darse cuenta y se cayeron. Fueron aten-
didos de inmediato por nuestro personal, sin 
que registraran graves heridas», indicó un por-
tavoz de la Tate.

ABC. 11/10/2007.

Mind the crack ... a visitor looks at Doris Sal-
cedo’s Turbine Hall installation. 

Doris Salcedo, the artist responsible for the 
latest Tate Modern Turbine hall commission, 
has said she wants visitors to look down when 
they encounter her work and engage in quiet 
contemplation - rather than be sidetracked by 
the space’s spectacular architecture. 
Some, however, have failed to look down 
carefully enough. 
The work - a long, sometimes foot-wide fis-
sure that runs the entire length of the hall 
- was unveiled at a private view on Monday 
night, when someone fell into what is becom-
ing known as “Doris’s crack” (its official title 
is Shibboleth). 
Article continues 
“We saw the first poor victim, a young woman 
who went into it with both feet up to just be-
low her knees. She had to be dragged out by 
her friends,” said one onlooker. 
“Unbelievably, as we watched to see wheth-
er she was OK, an older woman deliberately 
stepped on it (she later told us, amazingly, 
that she thought the crack was painted on 
the floor) lurched forward and landed on the 
ground. She had a sore wrist to show for it.” 
The Tate said: “I can confirm someone lost 
her footing on Monday evening. We’ve a lot of 
experience in handling complex installations. 
People are being told verbally about it and 
handed leaflets, there is plenty of signage and 
many invigilators. We have no plans to put up 
a barrier.”

The Guardian. 10/10/2007.

Art rarely carries a public health warning even 
when the likes of Damien Hirst and Tracey 
Emin try to push the boundaries of taste. 
However, the casualties have been mounting 
up at Tate Modern in London, where 15 peo-
ple were hurt viewing Shibboleth 2007in the 
first four weeks after its opening. 
Beginning as a crack, Shibbolethwidens and 
deepens as it snakes across the gallery’s 
Turbine Hall, until in some places it is large 
enough for a toddler to fall into. Staff have 
been detailed to monitor visitors wandering 
around the hall, but a Freedom of Information 
request by The Times has revealed that their 
efforts have not been entirely successful. 
Four of the 15 accidents, some of which re-
sulted in minor injuries, have been reported to 
the Health and Safety Executive. The museum 
has considered using Perspex glass to cover 
Shibboleth 2007, which opened on October 
8 runs the full 167 metres (548 feet) of the 
cavernous hall. 
Doris Salcedo, the Colombian artist behind 
the work, has said that her installation is in-
tended to symbolise racial hatred and division 
in society. 
Dennis Ahern, the Tate’s head of safety and 
security, told colleagues in an internal e-mail 
before the opening of the exhibit, that the pri-
mary risks associated with it were “obvious 
and quite simple” – the unwary could trip and 
fall “with the potential for significant leg in-
jury”. 
He added: “With Shibboleththis hazard differs 
from equitable ones in that physical protec-
tion measures which would normally be ap-
plied to a gap of this nature are not deemed 
appropriate due to its artistic nature.” 
Nevertheless, while measures such as staffing, 
signage and lighting could reduce the likeli-
hood of an accident occurring, Mr Ahern add-
ed that further options should be considered 
if it appeared that the existing measures were 

not enough. 
He also advised that agreement should be ob-
tained with the artist stating that the museum 
retained the right to apply the extra meas-
ures. 
“Such options could include, but are not limit-
ed to, higher levels of control of entry, barrier 
or demarcation lines, Perspex bridging over 
certain sections or other physical interventions 
which may become required,” he added. 
According to the same correspondence, Tate 
Modern is facing four other legal claims aris-
ing from other incidents, mostly related to the 
giant slides that last year occupied the hall. 
Record numbers flocked to try out the five 
corkscrewing slides, the biggest of which was 
55½ metres (182ft) long and had a drop of 
27 metres. 
In his e-mail, sent in July, Mr Ahern said that 
while the overall record of accidents and inju-
ries at Tate Modern was low, pro rata to the 
visitor figures, the gallery reported eight ac-
cidents since February. They included one fa-
tality, which was determined by a coroner to 
have been an accident. 
In a risk assessment by Tate staff, the Shibbo-
leth exhibit was given a score of two when it 
came to the likelihood of an accident, mean-
ing that accidents were possible. But it also 
achieved a “severity score” of four, associated 
with severe accidents that could result in seri-
ous injuries, time in hospital and an HSE in-
vestigation. 
A Tate spokesperson said that the museum 
took safety issues very seriously. There were 
warning signs in the gallery and leaflets were 
being handed out. She added that there were 
no plans to barrier off or cover the work.

The Times. 26/11/2007.

Hay gente que moriría o mataría por una obra 
de arte, pero que una obra de arte pueda ma-
tar es más inusual. Sin embargo este es el caso 
de una creación expuesta en la Tate Gallery 
de Londres que ha causado ya 15 heridos. Se 
trata de una gigantesca grieta abierta en el 
suelo de la Turbine Hall (Sala de la Turbina) de 
167 metros de longitud, titulada Shibboleth 
2007, de la artista colombiana Doris Salcedo. 
El sentido de la grieta abierta en el suelo de 
la sala es el de simbolizar las divisiones en la 
sociedad y el racismo que impera en muchas 
culturas occidentales. Pero, para desgracia de 
su artista, lo único que ha provocado su obra 
en las siete semanas que lleva expuesta es que 
un grupo numeroso de personas hayan tenido 
que ser atendidas en el centro de primeros 
auxiliaros de la galería y en los hospitales cer-
canos por haber tropezado y caído a causa 
de la grieta. Cuatro de los heridos han pre-
sentado denuncias ante la Jefatura de Salud y 
Seguridad contra la Tate Gallery.
El centro se plantea la posibilidad de cubrir 
la grieta con una lámina de plexiglás. Den-
nis Ahern, encargado de la seguridad de la 
Tate de arte moderno londinense, reconocía 
en un correo electrónico interno del centro 
que la grieta puede causar accidentes entre 
el público. Pero, según la Tate, solo se tiene 
constancia de diez accidentes, cuando el cen-
tro de arte ha sido visitado por unas 870.000 
personas.

La Voz de Galicia. 28/11/2007.

“Mind the gap” has become one of the totemic 
London phrases, with its slightly ominous sug-
gestion that even Underground there may be 
further to fall. On entering Tate Modern’s Tur-
bine Hall, visitors will now be warned about 
another sinister gap, one that has apparently 
opened up in the concrete floor.

The Financial Times. 12/10/2007.

The yawning chasm along the mammoth floor 
was shown off as artist Doris Salcedo made 
the startling admission that nobody will like 
her 167m-long work.
But Salcedo was unapologetic this morning. 
Speaking at the Tate, she said: “I don’t think 
it will be popular.
“It is a piece that requires time and devotion. 
I like to make art for people who want to see 
it. It doesn’t just impose itself.”

The London Paper. 08/10/2007.

Is she worried about the public’s reaction to 
her piece? She shrugs. “The poet Paul Celan 
wrote that you put the letter in the bottle and 
drop it into the sea. Whether anyone receives 
it is not an issue, the point is that it’s written. 
I have a huge problem with modernist sculp-
ture that stands in people’s way. “ But what if 
nobody notices her work? Salcedo grins. “Oh, 
I’d love that! I know it’s not going to be ex-
tremely popular. But I don’t think museums 
should entertain and go for ratings. Art is for 
whoever wants to devote time - it’s silent, for 
contemplation. I don’t think it’s necessary to 
shout. “

The Financial Times. 28/09/2007.

Tampoco hay necesidad, dice, de “narrar esta 
experiencia” ya que presupone que “es algo 
que el espectador va a sentir”

ABC. 09/10/2007.

Tres personas que visitaron la “Tate Mod-
ern” para contemplar “Shibboleth”, la última 
obra de la artista colombiana Doris Salcedo, 
tropezaron con la gran grieta irregular que ha 
abierto la escultora en el suelo de la galería 
londinense.
La obra, calificada por la colombiana de “si-
lenciosa”, se exhibe en su llamada “Sala de 
las Turbinas”, desde la semana pasada y ya ha 
motivado accidentes.
“Esos tres ‘desafortunados’ pudieron compro-
bar en primera persona lo perturbadora, con-
flictiva y difícil que es esta creación”, señaló 
la autora.

Yucatán. 15/10/2007.

A pesar de que antes de que fuera presentada 
muchos confundieron la gran obra de arte con 
arreglos en el suelo de la sala, la artista explicó 
que cada centímetro estaba milimétricamente 
pensado para mostrar el gran «significado» de 
la escultura subterránea.
Sujetando ambos lados del agujero, lo que 
parecía una malla simbolizaba la alambrada 
que separa ambos mundos. Aunque la cre-
adora no quiso especificar de qué materiales 
estaba compuesta su pieza, ya que para ella 
«la importancia radica en el significado de la 
obra. Tampoco hay necesidad de narrar esta 
experiencia, ya que es algo que el espectador 
va a sentir».

La Razón. 09/10/2007.

It’s an extremely well-achieved effect. The view 
from the entrance is delightful. It is a remark-
able sight to see, and to imagine how it was 
made is another source of wonder. There is 
no sign at all of heavy work. It’s as if the crack 
really had just appeared, overnight. And I im-
agine they must have had to take up and relay 
the floor, or parts of it, rather than simply drill 
into it, because when you peer into the crack 
at your feet – it’s never more that a foot wide 
– it reveals realistically moulded rocky walls 
on either side, going down to some depth, be-
fore they close together, but with still a hint of 
darker depths beneath.

The Independent. 09/10/2007.

En su primer día (martes 9 de octubre), el 
Salón de Turbinas de la Tate Modern (donde 
está instalada la obra) fue visitado por 12 mil 
personas, que recorrieron la grieta de 167 
metros de largo y se arrodillaron cerca de 
ella para descubrir cómo fue que Salcedo y su 
equipo lograron crearla. (…)
Lo concreto en el asunto es que Salcedo tra-
bajó durante un año en esta obra y cinco se-
manas en el montaje.
“El trabajo fue hecho con suma precisión de 
acuerdo con los dibujos hechos por la artista. 
Nada fue accidental”, dijo un vocero de la 
Tate Modern.

El Tiempo. 05/10/2007.

Now I know what you are going to ask. Did 
the artist really take a jackhammer to the 
concrete floor of the Turbine Hall? Or are we 
looking at a sculpture, something she made 
and installed in Tate Modern like any other 
work of art shown there?
Salcedo adamantly refuses to reveal the an-
swer, and I know why. With part of your 
mind, you completely accept the reality of 
the cracked floor, but, with the other, rational 
part, you wonder whether what your eyes see 
can possibly be true. The effect is disconcert-
ing because you find yourself trapped between 
knowing and not knowing.
(…)
The reaction of the public was mixed. 
“I am worried about the building,” exclaimed 
Stenake Aygh, the retired managing director 
of a Swedish building firm. 

The Daily Telegraph. 09/10/2007.

But Salcedo was unapologetic this morning. 
Speaking at the Tate, she said: “I don’t think 
it will be popular.
“It is a piece that requires time and devotion. 
I like to make art for people who want to see 
it. It doesn’t just impose itself.”

The London Paper. 09/10/2007.
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1a. 
Kosovo is Serbia

1b. 
Kostunica: Europe must choose - 
agreement with Serbia or mission to 
Kosovo
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1c. 
United for Kosovo

2a. 
Who are they kidding?

2b. 
Great Albania without Mitrovica
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3a. 
We are praying for Kosovo

3b.  
Power structures of the World want to 
steal Kosovo

4a. 
War for Kosovo

4b. 
Saturn is asked
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5a 5b. 
Serbia is older than the EU

5c. 
Resolution of the Parliament on 

protection of sovereignety, teritorial 
integrity and constitution os  

Republic of Serbianhood
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6a. 
Power structures are throwing dice to 
decide destiny of Kosovo  

6b. 
Gas is protecting Kosmet*  

(Kosovo and Metohija - full name)

Winston Churchill
We shall go on to the end, we shall fight in France, we shall 
fight on the seas and oceans, we shall fight with growing 
confidence and growing strength in the air, we shall defend 
our Island, whatever the cost may be, we shall fight on the  

beaches, we shall fight on the landing grounds, we shall 
fight in the fields and in the streets, we shall fight in the 
hills; we shall never surrender! 

Charles De Gaulle
Some day the tears will dry, the hatred will disappear and 
the battlefields will be evened out, but our Fatherland will 
remain!

John F. Kennedy
Man is doing his duty – despite all the consequences, ob-
stacles, danger and pressure – and that is the very essence 
of human moral!

Abraham Lincoln
We cannot give in when it comes to most important issues!

George Washington
Now is the time to show are we free people or are we 
slaves!

Willy Brandt
That what is inseparable must stay and grow together!
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